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الدورة الثامنة والخمسون 
 البند ٩٤ (ب) من جدول الأعمال 

البيئة والتنمية المستدامة: تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحـر في 
البلـدان الـتي تعـــاني مــن الجفــاف الشــديد و/أو مــن التصحــر، وبخاصــة 

في أفريقيا   
 تقرير اللجنة الثانية* 

المقرر: السيد خوسيه ألبرتو بريس غوتيريرس (غواتيمالا) 
مقدمة  أولا -

أجـــرت اللجنـــة الثانيـــة مناقشـــة فنيـــة بشـــــأن البنــــد ٩٤ مــــن جــــدول الأعمــــال  - ١
(انظــر A/58/484، الفقــرة ٢). واتخــذ إجــراء بشــأن البنــد الفرعــي (ب) في الجلســــتين ٢٤ 
و ٣٧، المعقودتـين في ٣ تشـرين الثـاني/نوفمـــبر و ١١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٣. ويــرد 
ســـرد لنظـــر اللجنـــــة في هــــذا البنــــد الفرعــــي في المحضريــــن الموجزيــــن لهــــاتين الجلســــتين 

(A/C.2/58/SR.24 و 37). 
 

النظر في مشاريع المقترحات  ثانيا -  
 .A/C.2/58/L.7/Rev.1 و A/C.2/58/L.7 مشروعا القرارين ألف -

في الجلسة ٢٤، المعقودة في ٣ تشرين الثاني/نوفمبر، عرض ممثل المغرب، باسم الـدول  - ٢
الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضاء في مجموعة الـ ٧٧ والصين، مشـروع القـرار المعنـون 
�تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو 

من التصحر، وبخاصة في أفريقيا� (A/C.2/58/L.7)، وفيما يلي نص مشروع القرار: 
 

 
 

 .Add. 1-8 و A سيصدر تقرير اللجنة عن هذا البند في تسعة أجزاء، تحت الرمز 58/484/ *
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�إن الجمعية العامـة، 
�إذ تشيــــر إلى قراريهــــا ١٩٦/٥٦ المـــــؤرخ ٢١ كــــانون الأول/ديســــمبر 
٢٠٠١، و ٢٥٩/٥٧ المــــؤرخ ٢٠ كــــانون الأول/ديســــــمبر ٢٠٠٢، والقـــــرارات 
الأخرى التي تتصل باتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن 

الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا، 
�وإذ تشير أيضا إلى المقرر الصادر عن القمة العالميــة للتنميـة المسـتدامة بجعـل 
ــق  مرفـق البيئـة العالميـة آليــة ماليـة للاتفاقيـة المذكـورة أعـلاه، وإذ تـدرك الالتــزام العمي
الـذي دلـل عليـه اتمـع الـدولي إزاء المقـررات الـتي صـدرت بعـد ذلـك عـــن الجمعيــة 

الثانية لمرفق البيئة العالمية وعن مجلس مرفق البيئة العالمية في هذا الصدد، 
�وإذ تسلِّــم بـدور مؤتمر الأطراف في الاتفاقية، بوصفــه أرفـع هيئـات صنـع 
القرار فيما يتعلق بتقديم التوجيـه إلى مرفق البيئة العالمية باعتباره آليــة تمويليـة للاتفاقيـة 

في إطار تنفيذها، 
�وإذ تؤكـد مـن جديـد علـى أهميـة الاتفاقيـــة كــأداة لاســتئصال الفقــر، وإذ 
تسلم بطابعها العالمي فضلا عن أهميـة تنفيذ الاتفاقية بالنسبة لبلـوغ الأهـداف الإنمائيـة 

للألفية، 
�وإذ تعـرب عـن عميـق تقديرهـا وامتناـا لحكومـة كوبـــا علــى اســتضافتها 
الـدورة السادسـة لمؤتمـــر الأطــراف في الاتفاقيــة في هافانــا، كوبــا في الفــترة مــن ٢٥ 

آب/أغسطس إلى ٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣، 
تحيط علما بتقرير الأمين العام؛  - ١�

ترحــب بقـرار مؤتمـر الأطـــراف في اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة  - ٢�
التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو مـــن التصحــر، وبخاصــة في 
أفريقيا، في دورته السادسة بقبـول مرفـق البيئـة العالميـة ليصبـح آليــة تمويليـة للاتفاقيـة، 

وتدعـو مجلس المرفق إلى اتخاذ الترتيبات اللازمة لوضع هذا القرار موضع التنفيذ؛ 
ترحب أيضا بقرار مجلس مرفق البيئة العالمية، في اجتماعه المعقـود في  - ٣�
واشنطــن العاصمـة، في الفـــترة مــن ١٤ إلى ١٦ أيــار/مــايو ٢٠٠٣، بإنشــاء برنــامج 
تنفيذي جديد معنـي بالإدارة المستدامة للأراضي، وتطلب إلى أمانة المرفـق أن تناقــش 
مع أمانة الاتفاقية الترتيبات الكفيلة بتيسير التعاون بـين المرفـق والاتفاقيـة، وتتطلــع في 
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هـذا الصـدد إلى التوصـل إلى مذكـرة تفـاهم بـين مؤتمـــر أطــراف في الاتفاقيــة ومجلــس 
المرفق؛ 

تلاحــظ إمكانية أن تتخـذ الجمعية الثانيـة لـس مرفـق البيئـة العالميـة  - ٤�
قرارا بجعل تدهور الأراضـي مجـالا جديـدا للتركـيز مـن جـانب مرفـق البيئـة العالميـة في 

إطار تنفيذ الاتفاقية؛ 
تنـوه مع التقدير بازدياد عدد الأطـراف مـن البلـدان الناميـة المتـأثرة،  - ٥�
التي اعتمدت من جانبها برامج عمـل وطنيــة ودون إقليميـة وإقليميـة في هـذا الصـدد، 
وتحــث البلدان النامية المتضررة على التعجيل بعملية وضـع واعتمـاد برامـج عملـها إذا 

لم تكن قد فعلت ذلك حتى الآن بغيـة الانتهاء منها بأسرع وقت ممكن؛ 
تحــث اتمع الدولي علـى اتخـاذ التدابـير الفعالـة لتنفيـذ الاتفاقيـة مـن  - ٦�

خلال برامج للتعاون على الصعيدين الثنائـي والمتعدد الأطراف؛ 
تحـث أيضا صناديق وبرامج الأمم المتحدة ومؤسسات بريتـون وودز  - ٧�
ـــالات الإنمائيــة علــى دمــج أحكــام الاتفاقيــة في صلـــب  والبلـدان المانحـة وسـائر الوك
اسـتراتيجياا بمـا يدعـم بلـوغ الأهـداف الإنمائيـة للألفيــة وغـــير ذلــك مــن الأهــداف 

الإنمائية المعتمـدة؛ 
تدعــــو جميـــع الأطـــــراف إلى أن تســـــدد فــــورا وبشــــكل كــــامل  - ٨�
الاشـتراكات المطلوبـة للميزانيـة الأساسـية للاتفاقيـــة لفــترة الســنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣، 
كمـا تحـث جميـع الأطـراف الـتي لم تســدد بعــد اشـــتراكاا لعــام ١٩٩٩ و/أو لفــترة 
السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ على أن تقوم بذلـك بأسـرع مـا يمكـن بمـا يكفـل اسـتمرارية 
ــــة  التدفـق النقـدي المطلـوب لتمويـل الأعمـال الجاريـة لمؤتمـر الأطـراف وللأمانـة وللآلي

العالمية؛ 
تناشـد الحكومـات، وتدعــو المؤسسـات الماليـــة المتعـــددة الأطــراف،  - ٩�
ــــع  والمصــارف الإنمائيــة الإقليميــة، ومنظمــات التكــامل الاقتصــادي الإقليميــة، وجمي
المنظمـات الأخـرى المعنيـــة بالأمـــر، فضــلا عــن المنظمــات غــير الحكوميــة والقطــاع 
الخـاص، للمساهمــــة بسخـــاء في الصنــدوق العــام والصنــدوق التكميلــي والصنــدوق 
الخاص طبقا للفقـرات ذات الصلة من القواعد المالية لمؤتمر الأطراف وترحـب بـالدعم 

المالي المقدم بالفعل من جانب بعض البلدان؛ 
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�١٠ -تطلــب إلى الأمين العام أن يتخذ مـا يلـزم لـدورات مؤتمـر الأطـراف 
وهيئاتـه الفرعيـة بمـا في ذلـك الـــدورة الســابعة العاديــة للمؤتمــر واجتماعــات الهيئــات 

الفرعية المنبثـقـة عنـه في اقتراحـه للميزانية البرنامجية لفترة السنتين ٢٠٠٤-٢٠٠٥؛ 
�١١ -تطلب أيضا إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة تقريـرا في 

دورا التاسعة والخمسين عن تنفيـذ هذا القرار؛ 
�١٢ -تقــــرر أن تُــــدرج في جــدول الأعمــــال المؤقـــت لدورـــا التاســـعة 
والخمسـين البنـد الفرعـي المعنـون �تنفيـــذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في 

البلدان التي تعاني من الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا�. 
وفي الجلسة ٣٧، المعقودة في ١١ كانون الأول/ديسمبر، كان أمام اللجنة بيان بشـأن  - ٣
الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار A/C.2/58/L.7، مقـدم مـن الأمـين العـام 

 .(A /C.2/58/L.43) عملا بالمادة ١٥٣ من النظام الداخلي للجمعية العامة
وفي نفــس الجلســة، تــلا مديــر شــعبة شــؤون الجمعيــة العامــة والــس الاقتصــــادي  - ٤

 .(A/C.2/58/SR.37 انظر) A/C.2/58/L.43 والاجتماعي تصويبا شفويا للوثيقة
وفي نفس الجلسة أيضا، عرض ممثل المغرب، (باسم الدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة  - ٥
التي هي أعضاء في مجموعة الـ ٧٧ والصين) مشروع قـرار منقـح معنـون �تنفيـذ اتفاقيـة الأمـم 
المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان النامية التي تعاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو مـن التصحـر، 

 .(A/C.2/58/L.7/Rev.1) وبخاصة في أفريقيا�
ـــة، طلــب فيــه إجــراء  وفي نفـس الجلسـة، أدلى ببيـان ممثـل الولايـات المتحـدة الأمريكي - ٦
/A (انظر  C.2/58/L.7/Rev.1 تصويت مسجل على المادة ١٤ من منطوق مشروع القرار المنقح

 .(A/C.2/58/SR.37

وفي نفـس الجلسـة، اعتمـدت اللجنـة الفقـرة ١٤ مـن منطـوق مشــروع القــرار المنقــح  - ٧
A/C.2/58/L.7/Rev.1، بتصويـت مسـجل، بأغلبيـة ١٥٣ صوتـا مقـابل صـــوت واحــد، وعــدم 

امتناع أي عضو عن التصويت. وكان التصويت كما يلي(١):  
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، أســبانيا، 
أسـتراليا، إسـتونيا، إســـرائيل، إكــوادور، ألمانيــا، الإمــارات العربيــة المتحــدة، أنتيغــوا 

 __________
صرح ممثل باكستان لاحقا بأنه لو كان حاضرا لصوت لصالح مشروع القرار.  (١)
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وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أنغولا، أوروغواي، أوغنـدا، أوكرانيـا، إيـران (جمهوريـة 
- الإسـلامية)، أيرلنـدا، آيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، بـاراغواي، البحريــن، 
البرازيل، بربادوس، البرتغال، بروني دار السـلام، بلجيكـا، بلغاريـا، بلـيز، بنغلاديـش، 
بنمـا، بنـن، بوتسـوانا، بوركينـا فاسـو، بورونـدي، بولنـدا، بوليفيـا، بـيرو، بيـــلاروس، 
تايلند، تركيا، ترينيداد وتوباغو، توغـو، توفـالو، تونـس، تيمـور - ليشـتي، جامايكـا، 
الجزائر، جزر البهاما، جزر سليمان، الجماهيرية العربيـة الليبيـة، الجمهوريـة التشـيكية، 
ــــة العربيـــة الســـورية،  جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوري
جمهورية كوريا، جمهوريـة لاو الديمقراطيـة الشـعبية، جمهوريـة مقدونيـا اليوغوسـلافية 
السابقة، جنوب أفريقيا، جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، رواندا، رومانيـا، زامبيـا، 
زمبـابوي، سـان مـارينو، سـانت فنسـنت وجـزر غرينـادين، سـانت كيتيـس ونيفيــس، 
سانت لوسيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، 
سـورينام، السـويد، سويسـرا، سـيراليون، شـيلي، صربيـا والجبـل الأســـود، الصومــال، 
الصـين، طاجيكسـتان، عمـــان، غانــا، غرينــادا، غواتيمــالا، غيانــا، فرنســا، الفلبــين، 
ــــبرص، قطـــر، قيرغيزســـتان، كازاخســـتان،  فــترويلا، فنلنــدا، فيجــي، فييــت نــام، ق
الكاميرون، كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوت ديفــوار، كوسـتاريكا، كولومبيـا، 
الكونغو، الكويت، كينيا، لبنان، لكسـمبرغ، ليتوانيـا، ليختنشـتاين، ليسـوتو، مالطـة، 
مــالي، مدغشــقر، مصــر، المغــرب، المكســيك، مــلاوي، ملديــف، المملكــــة العربيـــة 
السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليـا، موريشـيوس، 
ـــال، النيجــر، نيجيريــا، نيكــاراغوا،  موزامبيـق، ميانمـار، ناميبيـا، الـنرويج، النمسـا، نيب

نيوزيلندا، هايتي، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، اليونان. 
المعارضون: 

الولايات المتحدة الأمريكية. 
الممتنعون: 

لا أحد. 
 ،A /C.2/58/L.7/Rev.1 وفي نفـس الجلسـة، اعتمـــدت اللجنــة مشــروع القــرار المنقــح - ٨

بكامله (انظر الفقرة ١٤ من مشروع القرار الأول). 
وأدلى ببيانين ممثلا كل من إيطاليا (باسـم الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة الـتي هـي  - ٩
 .(A/ C.2/58/SR.37 أعضاء في الاتحاد الأوروبي)، واليابان، تعليلا للتصويت بعد إجرائه (انظر
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 A/C.2/58/L.60 و A/C.2/58/L.15 مشروعا القرارين باء -

في الجلسة ٢٤، المعقودة في ٣ تشرين الثاني/نوفمبر، عرض ممثل المغرب، باسم الـدول  - ١٠
الأعضاء في الأمم المتحدة التي هي أعضـاء في مجموعـة الــ ٧٧ والصـين، مشـروع قـرار معنـون 

A)، ونصه كما يلي:  /C.2/58/L.15) السنة الدولية للصحارى والتصحر، �٢٠٠٤�
 

�إن الجمعية العامة، 
�إذ تشير إلى الفصل ١٢ من جدول أعمال القرن الحـادي والعشـرين الـذي 

اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية،  
�وإذ تشير أيضا إلى اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في البلـدان الـتي 

تعاني من الجفاف الشديد و/أو التصحر ولا سيما في أفريقيا، 
�وإذ تشير كذلك إلى خطة التنفيذ الصادرة عن مؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة 
المستدامة، فضلا عن إعلان جوهانسبرغ بشأن التنمية المسـتدامة الـذي اعتمـده مؤتمـر 

القمة العالمي للتنمية المستدامة، 
�وقـد نظـرت في المقـــرر ١٥/٢٢ الصــادر عــن مجلــس إدارة برنــامج الأمــم 

المتحدة للبيئة بشأن سنة دولية للصحارى والتصحر، 
�وإذ ينتاا شديد القلق بشأن تفاقم التصحر، ولا سيما في أفريقيا، والآثـار 

البعيدة المدى لتنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية، ولا سيما بشأن القضاء على الفقر، 
�وإذ تــدرك الحاجــة إلى إذكــاء وعــي الجمــهور وحمايــة تنــوع الصحـــارى 
البيولوجـي، فضـــلا عــن اتمعــات المحليــة ومجتمعــات الشــعوب الأصليــة والمعــارف 

التقليدية لأولئك المتضررين من جراء هذه الظاهرة، 
تقرر إعلان عام ٢٠٠٤ سنة دولية للصحارى والتصحر؛  - ١�

ــــة تنســـيق للســـنة الدوليـــة  تعــين برنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة هيئ - ٢�
للصحارى والتصحر بالاشتراك مـع أمانـة اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في 
البلدان التي تعاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو التصحـر ولا سـيما في أفريقيـا، وبرنـامج 

الأمم المتحدة الإنمائي؛ 
ـــة أو هيئــات تنســيق وإلى  تدعـو جميـع البلـدان إلى إنشـاء لجـان وطني - ٣�

الاحتفال بالسنة الدولية بواسطة ترتيب أنشطة مناسبة في هذا الشأن؛ 
تناشد جميع المنظمات الدولية المعنيـة والبلـدان المتقدمـة القـادرة علـى  - ٤�
تقديم الدعم إلى الأنشطة المتصلة بالتصحر، بما في ذلك تدهور التربة، أن تفعل ذلـك؛ 
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وسـتنظم تلـك الأنشـطة البلـدان المتضـررة ولا سـيما البلـدان الأفريقيـة والبلـدان الأقــل 
نموا؛ 

تشــجع الــدول الأعضــاء علــى تنفيــذ مبــادرات خاصــة مــن أجـــل  - ٥�
الاحتفال بالسنة الدولية بغية تعزيز تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر؛ 

ـــديم تقريــر إلى الجمعيــة العامــة في دورــا  تدعـو الأمـين العـام إلى تق - ٦�
التاسعة والخمسين بشأن تنفيذ هذا القرار�. 

وفي الجلسة ٣٧، المعقودة في ١١ كانون الأول/ديسمبر، عرضت نائبـة رئيـس اللجنـة  - ١١
أيرينـا زوبتشـينيك (كرواتيـا)، مشـروع قـرار معنـون �الســـنة الدوليــة للصحــارى والتصحــر، 
�٢٠٠٦ (A/C.2/58/L.60)، قدمتـه اسـتنادا إلى المشـــاورات غــير الرسميــة الــتي جــرت بشــأن 

 .A/C.2/58/L.15 مشروع القرار
A (انظـر الفقـرة ١٤  /C.2/58/L.60 ا، اعتمدت اللجنة مشروع القـراروفي الجلسة ذا - ١٢

من مشروع القرار الثاني). 
ونظــرا لاعتمــــاد مشـــروع القـــرار A/C.2/58/L.60، قـــام مقدمـــو مشـــروع القـــرار  - ١٣

A/C.2/58/L.15 بسحبه. 
  

توصية اللجنة الثانية   ثالثا -
توصي اللجنة الثانية الجمعية العامة باعتماد مشروعي القرارين التاليين:  - ١٤
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مشروع القرار الأول   
تنفيذ اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف 

 الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا 
إن الجمعية العامـة، 

إذ تشيـــــر إلى قراريهـــــا ١٩٦/٥٦ المــــؤرخ ٢١ كــــانون الأول/ديســـــمبر ٢٠٠١، 
و ٢٥٩/٥٧ المــؤرخ ٢٠ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢، والقــرارات الأخــرى الــتي تتصـــل 
باتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الشـديد و/أو مـن 

التصحر، وبخاصة في أفريقيا(١)، 
وإذ تسلِّـــم بالالتــزام الشـديد الـذي أظـــهره اتمــع الــدولي في مؤتمــر القمــة العــالمي 
للتنمية المستدامة(٢) والجمعية الثانية لمرفق البيئة العالمية بجعـل المرفـق آليـةً ماليـةً للاتفاقيـة، عمـلا 

بالمادة ٢١ من الاتفاقية، 
وإذ تسلِّــم كذلك بـدور مؤتمر الأطراف، بوصفـه أعلى هيئة لصنع القرار فيما يتعلـق 
بتقديم التوجيـه في المسائل المتعلقة بتطبيق الاتفاقية، وفي تشجيع الآليات المالية على السـعي إلى 

توفير أكبر قدر من الموارد للبلدان النامية المتأثرة مع احترام ولاية كل آلية من الآليات، 
وإذ تؤكـد مـن جديـد علـــى أن الاتفاقيــة أداة مهمــة لاســتئصال الفقــر، وبخاصــة في 
أفريقيـا، وتسـلم بأهميـة تنفيـذ الاتفاقيـة لبلـوغ الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليـها دوليـا، بمـا فيـــها 

الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة للألفية(٣)، 
وإذ تؤكـد مـن جديـد كذلـك الطـابع العـالمي للاتفاقيـة وتقـر بـأن التصحـر والجفــاف 

مشكلتان لهما بعد عالمي من حيث كوما يؤثران على جميع مناطق العالم، 
وإذ تعـرب عـن عميـــق تقديرهــا وامتناــا لحكومــة كوبــا علــى اســتضافتها الــدورة 
ـــترة مــن ٢٥ آب/أغســطس إلى  السادسـة لمؤتمـر الأطـراف في الاتفاقيـة في هافانـا، كوبـا في الف

٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٣، 
 

 __________
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٩٥٤، الرقم ٣٣٤٨٠.  (١)

ـــا، ٢٦ آب/أغســطس – ٤ أيلــول/  تقريـر مؤتمـر القمـة العـالمي للتنميـة المسـتدامة، جوهانسـبرغ، جنـوب أفريقي (٢)
سبتمر ٢٠٠٣، (منشورات الأمم المتحـدة، رقـم المبيـع E.03، الـد الثـاني، ألـف والتصويـب)، الفصـل الأول، 

القرار ١، المرفق والقرار ٢، المرفق. 
انظر القرار ٢/٥٥.  (٣)
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تحيط علما بتقرير الأمين العام(٤)؛  - ١
ترحـب بقرار مؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في  - ٢
البلـدان الـتي تعـاني مـن الجفـاف الشـــديد و/أو مــن التصحــر، وبخاصــة في أفريقيــا، في دورتــه 

السادسة بقبول مرفق البيئة العالمية آليـةً تمويليةً للاتفاقية، عملا بالمادة ٢١ من الاتفاقية؛ 
ترحــب أيضــا بقــرار مجلــس مرفــق البيئــة العالميــة، في اجتماعــه المعقــــود في  - ٣
واشنطــن العاصمـة، في الفـترة مـــن ١٤ إلى ١٦ أيــار/مــايو ٢٠٠٣، بإنشــاء برنــامج تنفيــذي 
جديد معنـي بالإدارة المستدامة للأراضي، وتحث في هذا الصدد الأمين التنفيذي علـى التشـاور 
مع كبير الموظفين التنفيذيين ورئيس مرفق البيئة العالميــة، بالتعـاون مـع المديـر العـام لمرفـق البيئـة 
العالمية، من أجل إعداد وإقرار مذكرة تفاهم على نحـو مـا أذن بـه مؤتمـر الأطـراف لينظـر فيـها 

ويعتمدها مؤتمر الأطراف في الاتفاقية ومجلس مرفق البيئة العالمية؛ 
يرحـب كذلـك بنتـائج الجمعيـة الثانيـة لـس مرفـق البيئـة العالميـة المعقــودة في  - ٤
بيجين من ١٦ إلى ١٨ تشرين الأول/أكتوبر ٢٠٠٢، ولاسيما قرارها جعل تدهـور الأراضـي 

مجالا جديدا للتركيز في مرفق البيئة العالمية، مما سيدعم في جملة أمور تطبيق الاتفاقية؛ 
ـــة المتــأثرة، الــتي  تنــوه مـع التقديـر بازديـاد عـدد الأطـراف مـن البلـدان النامي - ٥
اعتمدت برامج عملها الوطنيـة ودون الإقليمية والإقليمية، وتحــث البلدان الناميـة المتـأثرة علـى 
التعجيل بعملية وضع واعتماد برامج عملها إذا لم تكن قد فعلت ذلـك حـتى الآن بغيــة وضـع 

صيغتها النهائية بأسرع ما يمكن؛ 
تدعو البلدان النامية المتـأثرة إلى جعـل تنفيـذ برامـج عملـها لمكافحـة التصحـر  - ٦

من بين أولوياا في حوارها مع شركائها الإنمائيين؛ 
يـب بـالأطراف المتـأثرة أن تدمـج مسـألة التصحـــر في اســتراتيجياا للتنميــة  - ٧
المستدامة، بالتعاون مع المنظمــات المتعـددة الأطـراف ذات الصلـة بمـا فيـها الوكـالات التنفيذيـة 

لمرفق البيئة العالمية؛ 
تحــث اتمع الـدولي علـى اتخـاذ التدابـير الفعالـة لتطبيـق الاتفاقيـة مـن خـلال  - ٨

برامج للتعاون على الصعيدين الثنائـي والمتعدد الأطراف؛ 
تحـث أيضا صناديق وبرامج الأمم المتحدة ومؤسسات بريتون وودز والبلدان  - ٩
المانحة وسائر الوكـالات الإنمائيـة علـى دمـج إجـراءات دعـم الاتفاقيـة في صلــب اسـتراتيجياا 

 __________
 .A/58/158 (٤)
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بمـا يدعـم بلـوغ الأهـداف الإنمائيـة المتفـق عليـها دوليـا بمـــا فيــها الأهــداف الــواردة في إعــلان 
الألفيـة(٣)؛ 

ترحـب بتعزيـز التعـاون بـين أمانـة الاتفاقيـة والآليـة العالميـة عـن طريـق صــوغ  - ١٠
وتنفيذ خطة عمل مشتركة ترمي إلى زيادة أثر الموارد والإجراءات إلى أقصى حد، مع تفـادي 
ــة  الازدواجيـة والتداخـل، والاسـتفادة مـن خـبرة كـل منظمـة وقيمتـها المضافـة وشـبكتها بطريق

تعاونية عند تنفيذ برامج العمل؛ 
تدعـــو جميــع الأطــراف إلى أن تســـدد فــورا وبشــكل كــامل الاشــــتراكات  - ١١
المطلوبــة للميزانيــة الأساســية للاتفاقيــة لفــترة الســنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣، كمــــا تحـــث جميـــع 
الأطـراف الـتي لم تســدد بعــد اشــتراكاا لعــام ١٩٩٩ و/أو لفــترة الســنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١ 
على أن تقوم بذلـك بأسـرع مـا يمكـن بمـا يكفـل اسـتمرارية التدفـق النقـدي المطلـوب لتمويـل 

الأعمال الجارية لمؤتمر الأطراف وللأمانة وللآليـة العالمية؛ 
تناشد الحكومات، وتدعـو المؤسسات الماليـة المتعــددة الأطـراف، والمصـارف  - ١٢
الإنمائية الإقليمية، ومنظمات التكامل الاقتصـادي الإقليميـة، وجميـع المنظمـات الأخـرى المعنيـة 
بالأمـــر، فضــلا عــن المنظمــات غــير الحكوميــة والقطــاع الخــاص، إلى المساهمـــة بسخـــــاء في 
ـــدوق الخــاص طبقــا للفقـــرات ذات الصلــة مــن  الصنـدوق العـام والصنـدوق التكميلـي والصن
القواعـد الماليـة لمؤتمـر الأطـراف(٥) وترحــب بـــالدعم المــالي المقــدم بــالفعل مــن جــانب بعــض 

البلدان؛ 
تحيــط علمــا بــالمقرر ٢٣/٦ بشــأن برنــامج وميزانيــة فــترة الســــنتين ٢٠٠٤-٢٠٠٥،  - ١٣
باعتبارهـا عمليـة جاريـة لمؤتمـر الأطـراف في الاتفاقيـة للقيـام باسـتعراض شـامل لأنشـطة الأمانـة علـى النحــو 

المحدد في الفقرة ٢ من المادة ٢٣ من الاتفاقية؛ 
تطلــــب إلى الأمــين العــام أن يــدرج في اقتراحـــه للميزانيــة البرنامجيــة لفـــترة  - ١٤
السنتين ٢٠٠٤-٢٠٠٥ اعتمادا لدورات مؤتمر الأطراف وهيئاته الفرعية بمـا في ذلـك الـدورة 

السابعة العادية للمؤتمر واجتماعات الهيئات الفرعية المنبثـقـة عنـه؛ 
تطلـب أيضـا إلى الأمـين العـام أن يقـدم إلى الجمعيـة العامـة تقريـرا في دورـــا  - ١٥

التاسعة والخمسين عن تنفيـذ هذا القرار؛ 

 __________
اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحر في البلدان التي تعاني من الجفاف الشــديد و/أو مـن التصحـر، وبخاصـة في  (٥)

أفريقيا/مؤتمر الأطراف ICCD/COP (1)/11/Add.1 and Corr.1، المقرر COP.1/2، المرفق، الفقرات ٧-١١. 
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تقــرر أن تُــدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورا التاسعة والخمسـين البنـد  - ١٦
الفرعـي المعنـون �تنفيـذ اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـــة التصحــر في البلــدان الــتي تعــاني مــن 

الجفاف الشديد و/أو من التصحر، وبخاصة في أفريقيا�.  
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مشروع القرار الثاني   
 السنة الدولية للصحارى والتصحر، ٢٠٠٦ 

إن الجمعية العامة، 
إذ تشـير إلى الفصـل ١٢ مـن جـدول أعمـال القـرن الحـادي والعشـرين الـذي اعتمـده 

مؤتمر الأمم المتحدة المعني بالبيئة والتنمية،  
وإذ تشير أيضا إلى اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة التصحـر في البلـدان الـتي تعـاني مـن 

الجفاف الشديد و/أو التصحر وخاصة في أفريقيا (١)، 
وإذ تشــير كذلــك إلى خطــة التنفيــذ الصــادرة عــــن مؤتمـــر القمـــة العـــالمي للتنميـــة 
ـــة المســتدامة الــذي اعتمــده مؤتمــر القمــة  المسـتدامة(٢)، وإلى إعـلان جوهانسـبرغ بشـأن التنمي

العالمي للتنمية المستدامة(٣)، 
وقد نظرت في المقرر ١٥/٢٢ الصادر عـن مجلـس إدارة برنـامج الأمـم المتحـدة للبيئـة 

بشأن سنة دولية للصحارى والتصحر(٤)، 
ــدة  وإذ يسـاورها بـالغ القلـق إزاء تفـاقم التصحـر، ولا سـيما في أفريقيـا، وآثـاره البعي

المدى على تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية، ولا سيما الهدف المتعلق بالقضاء على الفقر، 
وإذ تشير أيضا إلى المبادرة البيئية المتمثلة في الشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا، 

وإذ تـدرك الحاجـة إلى إذكـاء وعـي الجمـهور وحمايـة التـنوع البيولوجـي بالصحــارى، 
فضلا عن اتمعات المحلية ومجتمعـات الشـعوب الأصليـة والمعـارف التقليديـة لـدى المتضرريـن 

من هذه الظاهرة، 
تقرر إعلان عام ٢٠٠٦ سنة دولية للصحارى والتصحر؛  - ١

تعين الأمين التنفيذي لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة التصحـر في البلـدان الـتي  - ٢
تعاني من الجفاف الشديد و/أو التصحر وخاصة في أفريقيا منسقا لأنشطة السنة بـالاقتران مـع 

 __________
الأمم المتحدة، مجموعة المعاهدات، الد ١٩٥٤، الرقم ٣٣٤٨٠.  (١)

تقرير مؤتمر القمة العالمي للتنمية المستدامة، جوهانسبرغ، جنوب أفريقيا، ٢٦ آب/أغسطس – ٤ أيلول/سبتمبر  (٢)
٢٠٠٢ (منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع A.03.II.A.1 والتصويب)، الفصل الأول، القرار ٢، المرفق. 

المرجع نفسه، القرار ١، المرفق.  (٣)
الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الثامنة والخمسون، الملحق رقم ٢٥ (A/58/25)، المرفق.  (٤)
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برنامج الأمم المتحدة للبيئة وبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي والصندوق الـدولي للتنميـة الزراعيـة 
وهيئات الأمم المتحدة الأخرى ذات الصلة؛ 

تدعـو جميـع البلـدان إلى إنشـاء لجـان وطنيـة أو هيئـات تنسـيق وإلى الاحتفــال  - ٣
بالسنة بترتيب أنشطة مناسبة؛ 

تناشد جميع المنظمات الدولية المعنية والدول الأعضـاء تقـديم الدعـم للأنشـطة  - ٤
المتصلة بالتصحر، بما في ذلك تدهور التربة، التي ستنظمها البلـدان المتضـررة ولا سـيما البلـدان 

الأفريقية وأقل البلدان نموا؛ 
ـــدان علــى المســاهمة قــدر اســتطاعتها في تنفيــذ اتفاقيــة مكافحــة  تشـجع البل - ٥

التصحر وتنفيذ مبادرات خاصة من أجل الاحتفال بالسنة بغية تعزيز تنفيذ الاتفاقية؛ 
تطلب إلى الأمين العام تقديم تقرير إلى الجمعية العامـة في دورـا السـتين عـن  - ٦

حالة الاستعداد للسنة. 
 


